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Wireless charging station WS-302 / WS-303

Quick Guide v 1.0
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Features:

e Fast simultaneous charging of 3 devices

e Touch button

e LED indicator and backlight

o Intelligent Chipset "Novoton®

e 4 types of protection: OCP/OVP/OTP/FOD

e Type C connection

e Material: ABS plastic with a rubber covering

o Effective charging distance <7mm

o QI standard compliance

e Charging efficiency for iPhone: 5W - 65%; 7.5W - 65%; 10W -
75%; 15W - 74%

e Type C cable included, 1.2m (max 3A)

e Input voltage: 12V / 2A; 9V /2.7A,;9V/2A (recommended to use
QC adapter 24W)

e Output power: 15W / 10W / 7.5W / 5W

BA

Znacajke:

e Istovremeno brzo punjenje za 3 uredaja

o Tipka na dodir

e LED indikator i pozadinsko osvjetljenje

o Inteligentni chipset "Novoton®

® 4 vrste zastita: OCP / OVP / OTP / FOD

o Prikljucak tip C

o Materijal: ABS plastika s gumenim premazom

o Efektivna udaljenost punjenja <7 mm

e Podlijeze QI standardu

e Ucinkovitost punjenja za iPhone: 5W - 65%; 7,5 W - 65%; 10W -
75%; 15W - 74%

e Pakiranje sadrzi kabl tip C; 1,2 m (max 3A)

e Ulazni napon: 12V / 2A; 9V / 2,7A,; 9V / 2A (preporuCuje se
upotreba QC adaptera 24W)

e Izlazna snaga: 15W / 10W / 7,5W / 5W
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XapaKTepucTuku:

e Bbp30 egHOBpeMeHHO 3apexaaHe Ha 3 ycTponcTea

o Tby ByTOH

o LED vHavkaTop 1 nogceeTka

o VHTenureHTeH yuncet “Novoton®

e 4 Buaa sawumra: OCP/ OVP / OTP/FOD

e Cebp3BaHe ype3 Type C

e Martepuanu: ABS nnactmaca ¢ rymvpaHo nokputme

o EcpekTnBeH 06xBaT Ha 3apexgaHe <7mm

e CbBmecTumMa ¢ QI ctaHgapt

e EdpekTnBHOCT Ha 3apexaaHe npu iPhone: 5W - 65%; 7,5W - 65%;
10W - 75%; 15W - 74%

e BknitoyeH kaben tvn C, 1,2 m (makc. 3A)

e BxogHo Hanpexenue: 12V / 2A; 9V / 2.7A,; 9V / 2A (npenopbun-
TenHo Aa ce usnonasa QC apantep 24W)

e V3axoaHa molHocT: 15W / 10W / 7.5W / 5W

CZ

Specifikace:

e Rychlé nabijeni 3 zafizeni sou¢asné

e Dotykové tlacitko

e LED indikator a podsviceni

e Chytry Chipset "Novoton®

® 4 typy ochrany: OCP/OVP/OTP/FOD

e Pfipojeni USB-C

e Material: ABS plast s pogumovanym povrchem

e Efektivni nabijeci vzdalenost <7mm

e Soulad se standardy QI

o Uginnost nabijeni iPhone: 5W - 65%; 7.5W - 65%; 10W - 75%;
15W - 74%

e Kabel Typ C soucasti baleni, 1,2m (max. 3A)

e Vstupni napéti: 12V / 2A; 9V /2,7A; 9V / 2A (doporucujeme pouzit
QC adaptér 24W)

e Vystupni vykon: 15W / 10W / 7.5W / 5W

® Rozméry: 136 mm, 101 mm, 136 mm

HU

Termékjellemzok:

e Egyszerre harom eszkdz gyorstoltése

o Erintégomb

o LED jelz6fény és hattérvilagitas

e ‘Novoton' intelligens chipkészlet

® 4 védelmi tipus: OCP/OVP/OTP/FOD

o Type C csatlakozo

e Anyag: ABS miianyag, gumi bevonattal

o Toltési tavolsag <7mm

o Ql szabvanynak megfelelé

e iPhone téltési hatékonysag: 5W - 65%; 7.5W - 65%; 10W - 75%;
15W - 74%

o Mellékelt Type C kabel: 1.2m (max 3A)

e Bemeneti feszliltség: 12V / 2A; 9V / 2.7A,;9V/2A (QC 24W
adapter hasznalata ajanlott)

o Kimeneti teljesitmény: 15W / 10W / 7.5W / 5W

KZ

Epekuwenikrepi:

® 3 KypbIFblHbl Gip yakbITTa Xblngam 3apagray

e CeHcoprblk 6aTbipMa

® XapbIKANOATLI MHAMKATOP XeHE KapblKTaHAbIPY

e "Novoton" MyKpocxemanapbiHbIH 3USTTbIK XUHaFbI

e KoprayablH 4 Typi: OCP/OVP/OTP/FOD

o C TypiHgeri Kocbiny

o Matepuan: Pe3eHke xabbiHbl 6ap ABC-nnacTuri

e 3apsiaTayabiH TMIMAI KALUBIKTbIFbI S7MM.

e Ql cTaHgapTbiHa CalKecTik
e iPhone ywiH 3apsigTay Tvimainiri: 5BT - 65%; 7,5 BT - 65%; 10BT -
75%; 15 BT - 74%

o Xunaktamaga C Tunti kabenb, 1,2 M (Makc. 3A)

o Kipic kepHeyi: 12B / 2A; 9B /2,7 A; 9B /2 A (QC 24 Bt aganTtepiH
navganaHy ycblHbinagbl)

e Kipic kyaTbl: 15B1/10BT/7,5B1/5 BT

o Kenempepi: 136 mm, 101 MM, 136 Mm

T |V| h v https://tm.by

NHTepHeT-marasuH

The contents of a package

e Dimensions: 136 mm, 101 mm, 136 mm

o Net weight: 226.5 g

e Gross weight: 334.5g

e 2 sided connector for charging TWS (micro USB/lightning)

Connection

1. Connect the charging station to one of the
suggested ways: a) QC power adapter (24W
recommended) b) USB 2.0/3/0 ports PC or
Laptop c) power bank

Package content

Wireless charging

station 2. Place the smartphone on the charging
station and make sure it is charging.

Type C cable 3. Put the Apple watch on the magnetic

Quick guide wireless charge area to start charging.

4. Place your earphone case on the charging
station and make sure the device is in the
correct position.

e Dimenzije: 136 mm, 101 mm, 136 mm

e Neto tezina: 226,5 g

e Bruto tezina: 334,59

e Dvostrani konektor za punjenje TWS (micro USB / lightning)

Sadrzaj pakiranja Prikljucivanje

1. Spojite stanicu za punjenje na jedan
od predlozenih nacina: a) QC adapter za
napajanje (preporu¢eno 24 W) b) USB 2.0

Stanica za beziéno |/ 3/0 portovi na PC ra&unaru ili laptopu c)

punjenje eksterna baterija (power bank)

Kabl tip C 2. Postavite pametni telefon na stanicu za
punjenje i provjerite puni li se.

Uputstvo za 3. Stavite Appleov sat na podrucje

koristenje magnetnog bezi¢nog punjenja da biste

zapoceli punjenje.

4. Stavite futrolu za slu$alice na stanicu za
punjenje i provjerite je li uredaj u ispravnom
polozaju.

e Pasmepu: 136 mm, 101 mm, 136 mm

o Terno HeTo: 226.5g

e Terno 6pyTo: 334.5g

e [IBycTpaHeH KOHeKTop 3a 3apexaaHe Ha TWS (micro USB / lightning)

6Ee3KNYHO 3apex-
haHe

Type C kaben

PbkoBoacTBO 3a
ynotpeba

CbabpxaHue Ha CBbp3BaHe
onakoBkarta:
1. CBbpXeTe CTaHUWsITa 3a 3apexaaHe no
e[IMH OT N3BpoeHNUTe HaumHu: a) upes QC 3a-
CraHuus 3a XpaHBaLl, aganTep (3a npenopbyBaHe 24W)

b) kbm USB 2.0/3/0 nopt Ha PC unu Laptop
C) C BbHLUHa GaTepusi

2. MNocTaBeTe cMapTdoHa BbPXY CTaHUMsTa
1 ce yBepeTe, Ye ce 3apexaa.

3. MNMocTaseTe Apple YacoBHMKa BLPXY Mar-
HUTHaTa 30Ha 3a 6e3xun4Ho 3apexaaHe, 3a
fa cTapTupare npoueca Ha 3apexaaHe.

4. MNocTaBeTe KyTUIKaTa 3a crnyLianku Bbpxy
CTaHUusiTa 1 ce yBeperTe, Ye yCTPOMCTBOTO
B NpaBuIiHaTa nosnums.

e Hmotnost stanice: 22

6,59

e Celkova hmotnost: 334,5 g
e 2stranny konektor pro nabijeni TWS (micro USB / lightning)

Obsah baleni

Pripojeni

Bezdratova nabijeci
stanice

Kabel Typ C

Struény manual

1. PFipojte nabijeci stanici k jednomu z
navrhovanych zplsobU: a) napajeci adaptér
QC (doporuceno 24 W) b) porty USB 2.0/3/0
PC nebo notebook c) powerbanka

2. Umistéte smartphone na nabijeci stanici a
ujistéte se, Ze se nabiji.

3. Umistéte hodinky Apple Watch na oblast
magnetického bezdratového nabijeni a
zacnéte nabijet.

4. Umistéte pouzdro na sluchatka na
nabijeci stanici a ujistéte se, Ze je zafizeni
ve spravné poloze.

o Méretek: 136 mm, 10
o Nettd tdmeg: 226.5 g

1 mm, 136 mm

e Brutté tdomeg: 334.5g
o Kétoldalas csatlakoz6 a TWS toltéséhez (micro USB / lightning)

Csomag tartalma

Csatlakozéas

Vezeték nélkili tolté
Type C kabel
Hasznalati Gtmutatd

1. Csatlakoztassa az allomast a kabel
segitségével egy legalabb 24W QC
toltéadapterhez (ajanlott megoldas) vagy
egyszer(i USB t6It6hoz, PC /laptop USB
portjahoz vagy powerbankhoz.

2. Helyezze a készulékét a toltéallvanyra és
gy6z6djon meg rola, hogy toltédik.

3. Helyezze az Apple orajat a helyére, a
toltés megkezdéséhez.

4. Helyezze a fiilhallgato téltédobozat

a helyére és gy6z6djon meg a helyes
poziciéjarol.

e Taza canmarbl: 226,5

r

o Xannel canvarbl: 334,51
o TWS 3apsiaTayra apHarfaH ekixakTbl KockblLL (micro USB / lightning)

KantamaHbIH
iwinpe

Kocbiny

CbIMCbI3 3apsaray
CTaHuuACbI

C TypiHaeri kabenb

Kpickalua Hycka-
ynbIK

1. Bapsaray cTaHUMACHIH Keneci Tacinaepaiy
GipiMeH kocbiHbI3: a) QC kyat aganTepi (24
BT ycbiHbINaasl) 6) AK Hemece HOYTOYKTIH
USB 2.0/3/0 nopTTapbl B) nopTaTvBTi 3apsia-
Tay KypbInFbIChb

2. CmapTdoHabl 3apsaaTay CTaHUMAChIHA
KOWbIN, OHbIH 3apsaaTanbIn XaTkaHblHa ke3
JKETKI3iHi3.

3. 3apsaarayabl 6acTay ywiH Apple cara-
ThbIHbI3Ab! CbIMCbI3 3apsiATayAblH MarHUTTIK
anmarblHa KOMbIHbI3.

4. Kynakkantapra apHarnFaH kanTel 3apsaray
CTaHUMSACbIHA KOWbIN, KYPbINFbIHBIH AYPLIC
Kyae TypraHblHa K3 JKeTKi3iHi3.

Product Appearance

Wireless
charging area
for a phone

Magnetic
wireless
charging area
for iWatd

Type-C port

Earphone charging
connector (Lightning
& Micro-USB male
connector)

Touch button

dissipation
LED indicator Holes
Non-slip mat

/

TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

Device doesn’t
charge

The power adapter should be plugged into
the socket
LED indicator should be on

Wireless charging
for smartphone
doesn’t work

Remove the case or any other objects from
the smartphone and try again

Wireless charging
for Apple Watch
doesn’t work

Adjust the watch position on the charging pad
Change charging cable if the issue not solved

Wireless charging
for AirPods doesn’t
work

Remove additional case or any other objects
from AirPods charging case and try again

Charging AirPods
via cable doesn’t
work

Lightning cable should be connected to USB
port

Change Lightning cable if the issues not
solved

SAVJETI ZA RJIESAVANJE PROBLEMA

Problem

RjeSenje

Uredaj ne puni

Strujni adapter mora biti priklju¢en u uti¢nicu
LED indikator trebao bi biti uklju¢en

Ne radi bezi¢no
punjenje pametnog
telefona

Uklonite masku sa telefona ili bilo koje druge
priklju¢ke i poku$ajte ponovo

Ne radi bezi¢no
punjenje za Apple
Watch

Podesite polozaj sata na podlozi za punjenje
Promijenite kabl za punjenje ako problem
nije rijeSen

Ne radi bezi¢éno
punjenje za AirPods

Uklonite dodatnu futrolu ili bilo koji drugi
predmet iz AirPods futrole za punjenje i
pokusajte ponovo

Punjenje AirPods
putem kabla ne radi

Lightning kabl trebao bi biti spojen na USB
priklju¢ak

Promijenite Lightning kabl ako problemi nisu
rijeSeni

OTCTPAHABAHE H

A NMPOBNEMU

MpoGnem

B1b3MOXHO peLieHue

YCTpOWCTBOTO He
3apexga

3axpaHBalmsT aganTep TpsioBa a e
BKITIOMEH B KOHTaKTa
LED nHankaTopbT TpsibBa Aa cBeTu

BeaxnyHoTo
3apexaaHe Ha
cmapTdoHa He
paboTu

OTpaaneyeTe KyTUiiKaTa Unm Apyru HanuuHu
o6eKTn, Hamupaluy ce B 6nn3ocT 4o
cmapTdoHa, 1 onuTanTe OTHOBO

BeaxwunyHoTo
3apexaaHe Ha
yacoBHuka Ha Apple
He paboTn

KopurupaiTte nosvumsita Ha YacoBHUKa BbPXY
3apexaallarta noasioxka

CwmeHeTe 3apsiiHust kabern, ako NnpobnemMbT
He ce pewm

BesaxunyHoTo
3apexgaHe Ha
AirPods He pabotu

OTcTpaHeTe gonbnHUTENHaTa KyTuiika,
U KOWTO 1 Aa e Apyr obekT, oT 3apsgHaTta
KyTuiika Ha AirPods, n onutainte oTHOBO

3apexpaaHeTo Ha
AirPods ¢ kaben He
paboTu

Lightning kabenbT TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM
USB nopt CmeneTe Lightning kabena, ako
npo6nemMbT He ce peLun

RESENi PROBLEMU

Problém

Reseni

Zafizeni se nenabiji

Napajeci adaptér by mél byt zapojen do
zasuvky.
LED indikator by mél svitit.

Bezdratové nabijeni
pro smartphone
nefunguje

Sundejte kryt nebo jiné pfedméty, které mate
na smartphonu a zkuste znovu.

Bezdratové nabijeni
pro Apple Watch
nefunguje

Upravte polohu hodinek na nabijeci podlozce
Pokud problém neni vyreSen, vymérite
nabijeci kabel.

Bezdratové nabijeni

Sundejte kryt nebo jiné pfedméty, které mate

pro AirPods na AirPods nabijecim pouzdru a zkuste
nefunguje Znovu.

P Pripojte kabel Lightning do USB portu.
l;lﬁl;ge':\;t)Ael:'Pods P.okud. proble’rp n,enl’ vyfeSen, vymérite
nefunguje Lightning nabijeci kabel.

HIBAELHARITAS

Probléma

Megoldéas

Az eszkdz nem told

Ellendrizze a csatlakoztatast és hogy a LED
vilagit-e

Az okostelefon
toltése nem
mikodik

Tavolitsa el az okostelefon tokjat és probala
Ujra a toltést.

Az okoséra nem
toltédik

Cseréljen toltékabelt

A flilhallgaték
toltése nem
miikodik

Tavolitson el minden nem gyari kiegészit6t
(tokot) a fiilhallgatok dobozardl és prébalja
Ujra

A fiilhallgatok
toltése nem kabellel
nem megy

A Lighning kabelnek az USB aljzathoz kell
csatlakoznia
Cseréljen kabelt

AKAYIbIKTAPAObI I3AEY XXOHE X0

Mpo6nema LWewim
Kypbirebl Kyat 6epy apanTepi po3eTkara KOCbInybl TUIC.
P . XKapbIkauoaTsl UHAMKATOP KOCINymbl Gonybl
3apsiaTamangpl Tic.
CmaptdoHaapra

apHanfaH CbIMCbI3
3apsgTay Xymbic
ictemengi

CwmapTdoHHaH kan neH 6acka 3aTTapabl
Wwewlin, kanuTanan KepiHia.

Apple Watch
apHanfaH CbIMCbI3
3apsagTay Xymbic
ictemengi

3apsaTay KypblNFbICbIHAAFbI caFraTTap OpHbIH
peTTeHi

Mpobnema weLlinvece, 3apsiaTay kabeniH
aybICTbIPbIHbI3.

AirPods apHanfaH
CbIMCbI3 3apsigTay
XKYMbIC icTemengi

KocbiMLua kanTbl HeMece Gacka 3aTTapabl
AirPods 3apsiaTay kabblHaH LweLin,
KanTanan KepiHia.

AirPods kabenbmeH
3apsaTay KymbiC
ictemenai

KoraHbic kabeni USB nopTbiHa KOCbINybl TUIC.
Erep npbrnema weLlinmece, KopraHbIC
kabeniH aybICTbIPbIHbI3.

Wireless charging of multiple devices

AirPods Pro should be
oo\ placed back side
o 1

AirPods 1 and AirPods
2 should be placed in
front side

Charge iOS+Andriod
devices

AirDots Youth version
and Red mi AirDots
should be placed in
front side

o /

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at
Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture,
water or dust. Do not install in rooms with high humidity
and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. Clean the device with dry cloth only.

Warning
It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to warranty waste.

Ukoliko navedene upute s gornjeg popisa ne doprinose rieSavanju
problema, kontaktirajte Canyon tim za podr&ku na
http://canyon.eu/ask-your-question/

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

SIGURNOSNE UPUTE
Prije upotrebe ovog proizvoda pazljivo procitajte i
slijedite upute.
1. Ne izlaZite uredaj prekomjernoj vlazi, vodi ili prasini.
Ne postavljajte u prostorije s visokom vlagom i razinom
prasine.
2. Ne izlazite uredaj toplini: ne stavljajte ga blizu uredaja za grijanje i
ne izlazite izravnim suncéevim zrakama.
3. Uredaj Cistite samo suhom krpom.

Upozorenje

Zabranjeno je demontirati uredaj. Ne preporucuje se samostalno
popravljanje ovog uredaja, moze prouzrokovati gubitak prava na
koristenje uslova garancije.

AKO Te3n AeNCTBUS HE MOMOTHAT, MOJISi CBbPXETE Ce C HaLUWs ekvn
nopapbxka Ha http://canyon.eu/ask-your-question/

MpoussoauTen: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

WHCTPYKLUN 3A BE3OMNACHOCT
Mpeau oa 3anoyHete paboTa, NnpoyeTeTe BHUMATESTHO U
cnepapganTe UHCTpyKuumTe!
1. MaseTe ycTpoicTBOTO OT BNara, Boga v npax. He A
13ron3eaiTe B 3anpaLleHu U BNaXHW NOMeLLeHus!.
2. Ma3eTe ganey oT U3TOYHULM Ha 3arpsiBaHe N Bb3-
nnameHsiBaHe. He octaBsiiTe ycTpoicTBOTO 611130 A0
OTOMNUTENTHN YPeaun 1 He 5 n3naraiite Ha npsika ClbHYeBa CBETNMNHA.
3. To3u npopykT TpsibBa Aa ce CBBbPXE KbM 3axpaHBaHe eAUHCTBEHO
No HayuHa, nokasaH B PbKOBACTBOTO 3a ynoTpeba.
4. MouncTBainTe yCTPOWCTBOTO Camo CbC Cyxa Kbpna.
MpeaynpexaeHue!
YcTpoiicTBoTO He B1Ba Aa 6bae oTBapsiHO 1 pasrnobsBaHo. Tosa Lue
[oBefe A0 OTnajaHe Ha HerosaTa rapaHLuys.

Pokud rady z vy$e uvedeného seznamu nepfispivaji k vyfeseni
problému, kontaktujte tym podpory na webu Canyon
https://czech.canyon.eu/zeptejte-se/

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios https://czech.canyon.eu/

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte a
dodrzujte vSechny pokyny.
1. Nevystavuijte zafizeni nadmérné vihkosti, vodé
nebo prachu. Neinstalujte v mistnostech s vysokou
vlhkosti a prachem.
2. Nevystavujte zarizeni teplu: neumistujte jej v
blizkosti topeni a nevystavujte jej pfimému slune¢nimu zareni.
3. Zafizeni Cistéte pouze suchym hadfikem.

UPOZORNENI
Demontaz zafizeni je zakdzana. Pokus o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuje a vede ke ztraté zaruky.

Amennyiben problémaja van a készulékkel és a fenti

lépések segitségével nem tudja elharitani, kérjuk keresse
lgyfélszolgalatunkat az alabbi weboldalon: http://canyon.eu/ask-
your-question/

Gyart6: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el ezt az utmutatét, miel6tt hasznalni kezdi a
késziiléket.
1. Ne tegye ki a készliléket magas paratartalom,
nedvesség, por hatasainak. Ne hasznalja olyan
szobaban, ahol magas a para-/portartalom.
2. Ne tegye ki a késziiléket h6 hatasainak: ne hasznalja
héforras kozelében, ne tegye ki direkt napsugarzasnak.
3. Akészliléket szaraz textillel tisztitsa.

Figyelem!
A késziiléket szétszerelni tilos! A termék hazilagos javitasa nem
ajanlott és a garancia elvesztését okozza.

Erep »ofapbifa KkepceTinreH Tisimaeri apekeTtep npobriemaHb!
welinece, keneci cinteme 6ombiHWwa Canyon Kongay KblameTiHe
xabapnacelHbi3 http://canyon.eu/ask-your-question/

OHpaipywi: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

KAYINCI3OIK TEXHUKACbHI BOMbIHLLA H¥CKAY/bIK
©HimMai KongaHap angbiHaa MyKUT OKbi, 6aprbik Hycka-
ynapAapl OpblHAAHbI3.

1. KypbinfblHbl WaMagaH TbIC bifiFan, Cy Hemece LuaH,

acepiHe ywblpaTtnaHpl3. binFanapinblk MeH LWaH AeHreni

XOFapbl 6enmenepae opHaTnaHbI3.

2. KypbinfbiHbl Kbi3AbIPMaHbI3: OHbl KbI3AbIpY
KYPbINFbINApbIHbIH XaHblHa KOMMaHbI3 HEMECE TiKenew KyH CayneciHin
acepiHe yLbipaTnaHpI3.

3. KypbinfbiHbl Tek KypFak LybepekneH cypTiHia.

AnpbiH ana eckepTy

KypbInfblHbl GeniekTeyre ToiibiM canbiHaabl. Byn KypbinfFbiHbl XeH-
[eyre apekeT xacay yCbIHbINMaiabl )XoHe on KeninaikTiH XXoblnyblHa
akeneai.

C €ReHSC [¥]
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All other products names and trademarks are property of their respective owners
Smeérnice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from
Canyon authorized Seller. The date of purchase is the date specified
on your sales receipt or on the waybill. During the warranty period,
repair, replacement or refund for the purchase shall be performed

at the discretion of Canyon. In order to obtain warranty service, the
goods must be returned to the Seller at the place of purchase together
with proof of purchase (receit or bill of lading). 2 years warranty from
the date of purchase by the consumer. The service life is 2 years.
Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

GARANCIJA

Garantni rok zapocinje od dana kupovine proizvoda od ovlastenog
prodavaca kompanije Canyon. Datum kupovine je datum naveden na
potvrdi o prodaji ili na raéunu. Tokom garantnog razdoblja, popravak,
zamijena ili povrat novca za kupovinu izvrsit ¢ée se prema uputama
Canyona. Da bi se postigla garancijska usluga, roba se mora vratiti
prodavacu na mjestu kupovine zajedno s dokazom o kupovini (raun).
Proizvod ima 2 godine garancije od dana kupovine. Zivotni vijek
proizvoda je 2 godine. Dodatne informacije o upotrebi i garanciji
dostupne su na https://canyon.eu/warranty-terms/

Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.

FAPAHLUUA

[apaHLUMOHHKAT CPOK Ha TO3M NPOAYKT e 2 roaunHW.Ton 3anoysa Aa
Teye OT JaTtaTa Ha 3aKynyBaHeTo My OT OTOPU3MpaH NapTHLOP Ha
CANYON. datata, nocoyeHa BbB (haKkTypaTta unv kacosarta Genexka
e faTtaTa Ha 3akynysaHe. [1o Bpeme Ha rapaHLMOHHUS Nepuos, BCEKM
PEMOHT, 3aMsiHa UNW Bb3CTaHOBSIBAaHE Ha CTOMHOCTTA Ha NokynkaTta
ce n3BbpLiBa no npeterHka Ha CANYON. 3a aa npegocTtaem rapaH-
LMOHHOTO obcnyxBaHe, NPoAyKTbT TpsibBa Aa 6bAe BbpHAT KbM Tbp-
roBeLia, OT KOWTO e 3akyneH 1 Aa 6bae NpuapYXeH CbC CbOTBETHUS
[OKYMEHT 3a Mnokyrka (dakTypa unm kacoa 6enexka. 3a nogpob-
HOCTW OTHOCHO yrnoTpe6aTa 1 rapaHLMOHHWTE YCIoBUSA noceTeTe
http://canyon.eu/warranty-terms/

MpodyKTBLT e B CbOTBETCTBUE C M3NCKaHUATa Ha [IupekTuBa
2015/863/EC (or other) Beuukn aeknapauum moxe aa usrernvre
ot yeb caiiT https://canyon.bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/
certificates, Tbpcelikm no mogena Ha yCTPOWCTBOTO.

ZARUKA

Zaru¢ni doba zacina dnem zakoupeni produktu od autorizovaného
prodejce Canyon. Datum nakupu je uvedeno na prodejnim dokladu,
uctence. B&éhem zaruéni doby bude dle uvazeni spolecnosti Canyon
provedena oprava, vyména nebo vraceni penéz za nakup. Za uéelem
ziskani zarucniho servisu musi byt zboZzi vraceno prodavajicimu v
misté nakupu spolu s dokladem o koupi, Utenkou. Zaruka je platna
2 roky od data zakoupeni spotfebitelem. Zivotnost je 2 roky. Dal$i
informace o pouZiti a zaruce jsou k dispozici na https://czech.
canyon.eu/zarucni-podminky/

Datum vyroby: (na obalu). Vyrobeno v Ciné.

GARANCIA

A termék garancidja a termék elsé megvasarlasaval kezd6dik, melyet
szallitélevéllel, szamlaval, nyugtaval, garancialevéllel igazolhat.

A garanciaid6 alatt a termék meghibasodasa esetén a Canyon a
dontése szerint intézkedik a termék megjavitasardl, kicserélésérdl
vagy a vételar visszafizetésérél. Garancialis probléma esetén kérjik
forduljon a kereskedéshez, ahol a terméket vasarolta. A garancia
id6tartama 2 év. Tovabbi informaciokért latogasson el a kdvetkez6
weboldalra: https://canyon.eu/warranty-terms/

Gyartas id6épontja: (lasd a csomagolason). Szarmazasi orszag: Kinai
Népkoztarsasag

KENINAIK

Keningik mep3imi eHimai «Canyon» aBTopnaHabIpbliFaH caTy-
LWbICbIHAH CaTbIN anfaH KyHHeH 6actanaabl. CaTbin any KyHi - 6yn
cispiH TyGipTeriHiane Hemece XeHenTne KyXaTTa KepceTinreH KyH.
Keningik keseHi ilwiHae ke3-kenreH xeHaey, aybiCTbIpy HeMece
cartbin any 6aracblH kanTapy «Canyony kanaybl 60iiblHLUa Xy3ere
acblpbinagbl. Keningik KeI3aMeTiH any yLwiH eHimai caTbin anfaH xep
6onbiHWa CatyLbiFa caTbin any Typans! ganengeMemeH (Ty6iptek
HeMece XeHenTne KyxarT) kanTapy kaxeT. Keningik TyTbIHyLLbl caTbin
anfaH KyHHeH 6actan 2 xbin. KpiameTt mepaimi 2 xbin. MNangana-
HY >XoHe Keningik Typansl KockiMwa aknapar https://canyon.eu/
warranty-terms/ cantbiHaa

OHaipy KyHi: (kanTamagaH kapaHbi3) KbiTanga xxacarnraH.
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Caracteristici:

o Incarcare simultana rapidé a 3 dispozitive

o Buton tactil

e Indicator LED si lumina de fundal

e Chipset inteligent "Novoton®

e 4 tipuri de protectie: OCP / OVP / OTP / FOD

e Conexiune de tip C.

o Material: plastic ABS cu o acoperire din cauciuc

o Distanta efectivd de incarcare <7mm

e Conform cu standardul QI

o Eficienta de incarcare pentru iPhone: 5W - 65%; 7,5 W - 65%;
10W - 75%; 15W - 74%

e Cablu tip C inclus, 1,2 m (max 3A)

e Tensiunea de intrare: 12V / 2A; 9V / 2.7A,; 9V / 2A (se recomanda
utilizarea adaptorului QC 24W)

o Putere de iesire: 15W / 10W / 7.5W / 5W

RS

Karakteristike:

e Brzo istovremeno punjenje 3 uredaja

o Taster na dodir

o LED indikator i pozadinsko osvjetljenje

e Inteligentni Cipset "Novoton®

® 4 vrste zastite: OCP / OVP / OTP / FOD

e Vezatip C

e Materijal: ABS plastika sa gumenim povrSinskim slojem

o Efektivna udaljenost punjenja <7 mm

o Uskladenost sa QI standardom

e Efikasnost punjenja za iPhone: 5W - 65%; 7,5 W - 65%; 10W -
75%; 15W - 74%

e Kabl tipa C u pakovanju, 1,2 m (max 3A)

e Ulazni napon: 12V / 2A; 9V / 2.7A,; 9V / 2A (preporucuje se
upotreba QC adaptera 24W)

e |zlazna snaga: 15W / 10W / 7,5W / 5W

Si

Lastnosti:

o Hitro hkratno polnjenje 3 naprav

e Gumb na dotik

e LED indikator in osvetlitev ozadja

e Intelligent Chipset "Novoton®

® 4 vrste zascite: : OCP/OVP/OTP/FOD

e Povezava kabel tip C

o Material: ABS plastika z gumijasto prevleko

o Ucinkovita razdalja polnjenja <7 mm

o Skladnost s standardom QI

e Ucinkovitost polnjenja za iPhone: 5W - 65%; 7,5 W - 65%; 10W -
75%; 15W - 74%

e PriloZeni kabel tipa C, 1,2 m (najve¢ 3A)

e Vhodna napetost: 12V / 2A; 9V / 2,7A,; 9V / 2A (priporocljiva
uporaba QC adapterja 24W)

e Izhodna mo¢: 15W / 10W / 7,5W / 5W

SK

Parametre:

e Rychle su¢asné nabijanie 3 zariadeni

e Dotykové tlacidlo

e LED kontrolka a podsvietenie

e Inteligentny Eipset ,Novoton*

e 4 druhy ochrany: pretaZenie, prepéatie, nadmerna teplota, vniknutie
cudzich telies

e Pripojenie typu C

o Material: pogumovany ABS plast

o Efektivna vzdialenost nabijania 7 mm

e \/yhovuje norme Ql

o Uginnost nabijania pre iPhone: 5 W — 65 %, 7,5 W — 65 %, 10 W —
75 %, 15W - 74 %

o Prilozeny kabel USB typu C, 1,2 m (max. 3 A)

o Vstupné napatie: 12 V/I2 A, 9 V/2,7 A, 9 V/2 A (odporuca sa pouZzit
24 W adaptér QC)

RU

TexHUYeckne XxapakTepUCTUKN:

e BbicTpas ogHoBpeMeHHas 3apsaka 3-X yCTponCTB

e CeHcopHasi KHornka

o CBeToaMoaHbIi MHAMKATOP U NOACBETKa

e Yun "Novoton®

e 4 Tuna 3awumTel: OCP/OVP/OTP/FOD

o [NoakntoyeHve Type-C

e Martepuan: ABC-nnactuk ¢ pe3vHOBbIM NMOKPbITUEM

e [lanbHOCTb Nepegayum 3apsiga <7 M.

o CootBeTcTBME CTaHaapTy Ql

o OdpekTnBHOCTL 3apsakv ans iPhone: 5BT - 65%; 7,5 BT - 65%;
10BT - 75%; 15 BT - 74%

o Kabenb Type-C B komnnekTe, 1,2 M (Makc. 3A)

e BxogHoe HanpsibkeHue: 12B / 2A; 9B /2,7 A; 9 B/ 2 A (pekomeH-
payeTtcs ucnonb3osatb agantep QC 24 Br)

e BbixogHas mowHocTb: 15 BT/ 10 BT/7,5B1/5 BT

UA

TexHi4Hi XapaKTepuCcTUKN:

e llIBuaka ogHovacHa 3apsigka 3-x npucTpoiB

e CeHcopHa kHorka

o CeiTnogiogHwi iHaukaTop i yHKUiS NiacBiYyBaHHSA

e Yin "Novoton’

® 4 Tunun 3axucty: OCP / OVP / OTP / FOD

o [igknioyeHHs Type-C

o Martepian: ABC-nnacTuk 3 ryMoBuM NOKPUTTAM

o [lanbHicTb Nepepadi 3apsay <7 Mm.

e BignoeigHicte ctaHaapty Ql

o EdbekTVBHICTb 3apspxaHHsa ans iPhone: 5BT - 65%; 7,5 BT - 65%;
10BT - 75%; 15 BT - 74%

o Kabenb Type-C B komnnekTi, 1,2 M (makc. 3A)

e BxigHa Hanpyra: 12B/2A; 9B /2,7 A; 9 B/ 2 A (pekomeHAyeTbCA
BukopucToByeatu agantep QC 24 Br)

o BuxigHa notyxHicte: 15 BT/ 10 BT/ 7,5 BT/ 5 BT

e Dimensiuni: 136 mm, 101 mm, 136 mm

e Greutate neta: 226,5 g

e Greutate bruta: 334,5g

e Conector 2 fete pentru incarcarea TWS (micro USB / lightning)

Continutul Conectare

pachetului

1. Conectati statia de incarcare la unul dintre
modurile sugerate: a) Adaptor de alimentare
QC (24W recomandat) b) Porturi USB 2.0 /
3/0 PC sau laptop c) baterie externa

Statie de incarcare
’ 2. Asezati smartphone-ul pe statia de

fara fir b A Afuiladidns «
incdrcare si asigurati-va ca se incarca.
Cablu tip C. 3. Puneti ceasul Apple pe zona de
A . fncdrcare magnetica fara fir pentru a incepe
Ghid rapid incarcarea.

4. Asezati carcasa pentru casti pe statia de
ncarcare si asigurati-va ca dispozitivul este
n pozitia corecta.

e Dimenzije: 136 mm, 101 mm, 136 mm

o Neto tezina: 226,5 g

e Bruto tezina: 334,59

e Dvostrani konektor za punjenje TWS (micro USB / lightning)

Sadrzaj paketa Konekcija

1. Postolje za punjenje prikljucite na jedan
od predloZenih nacina: a) QC adapter za
napajanje (preporucuje se 24 W)

b) USB 2.0/ 3/0 portovi PC ili laptop c)
eksterna baterija

Postolje za bezi¢no

punjenje

. 2. Postavite pametni telefon na postolje za
Kabl Tip C punjenje i proverite da li se puni.
Korisnicko uputstvo | 3- Stavite Apple sat na magnetno podrucje
bezi¢nog punjenja da biste zapoceli
punjenje.
4. Stavite kuciste za slusalice na postolje
za punjenje i proverite da li je uredaj u
ispravnom poloZaju.

o Mere: 136 mm, 101 mm, 136 mm

o Neto teza: 226,5 g

e Bruto teza: 334,5 g

e Dvostranski konektor za polnjenje TWS (micro USB / lightning)

Vsebina embalaze Povezava

1. Polnilno postajo prikljuite na enega

od predlaganih nacinov: a) napajalnik QC
(priporogeno 24 W) b) USB 2.0/ 3/0 za
osebni raunalnik ali prenosni racunalnik c)
zunanja napajalna baterija

2. Pametni telefon postavite na polnilno
postajo in se prepri¢ajte, da se polni.

Brezzi¢na
napajalna postaja

Napajalni kabel

tipC 3. Postavite Apple watch na obmocje
Hitra navodila za magnetnega brezzi¢nega polnjenja, da
uporabo zacnete polniti.

4. Napajalno ohisje slusalk polozite na
polnilno postajo in se prepricajte, da je
naprava v pravilnem poloZaju.

e Vystupny vykon: 15 W, 10 W, 7,5 W, 5 W

e Rozmery: 136 mm x 101 mm x 136 mm

o Cista hmotnost: 226,5 g

o Hruba hmotnost: 334,5 g

e 2-stranny konektor na nabijanie TWS (micro USB / lightning)

Obsah balenia Pripojenie

1. Nabijaciu stanicu pripojte k jednému

z nasledujucich napajacich zdrojov: a)
napajaci adaptér QC (odporucany vykon 24
W) b) porty USB 2.0/3.0 na po¢itaci alebo
notebooku c) power banka.

2. Telefén poloZte na nabijaciu zakladiiu a
skontrolujte, ¢i sa nabija.

3. Hodinky Apple poloZte na magneticku
oblast' bezdrétového nabijania a nechajte
ich nabit.

4. Puzdro sluchadiel poloZte na nabijaciu
zakladriu a skontrolujte, ¢i je zariadenie v
spravnej polohe.

Bezdrétova
nabijacia stanica

USB kabel typu C
Kratky navod

o Pa3awvepsbl: 136 MM, 101 MM, 136 Mm

e Bec HeTTO: 226,51

e Bec GpyTT0: 334,51

® 2-CTOPOHHWI pasbem Ans 3apsaku TWS (micro USB / lightning)

Copepxumoe CoeguHeHue
ynakoBku
1. MopkntounTe 3apsifHYH0 CTaHLMIO C MOMO-
LWbIo:
a) apantepa nutaHua QC (pekomeHayeTcs
BecnposoaHas 24 BT);

3apsaaHas ctaHuma | 6) USB-noptos 2.0/3/0 MK unu HoyTOyKa;

B) NOPTaTUBHOTO 3apsAHOrO YCTPOWCTBA.

2. MomecTuTe cMapTOH Ha 3apsAHYIO CTaH-
LMo 1 y6eamTech, UTO OH 3apsikaeTcs.

3. MomecTtuTe Yackl Apple Ha MarHUTHyO 30HY
BecnpoBoaHON 3apsiaku, YTOObI Yackl Ha4anm
3apshkaTbCs.

4. MomecTuTe Yexon ANs HayLUHUKOB Ha
3apsiAHYI0 CTaHLMIO U y6eanTech, YTO YCTPON-
CTBO HaXoAMUTCS B NPaBUIbHOM MOMOXEHUM.

Kabenb Type-C

KpaTtkoe pykoBoa-
cTBO

o Poamipu: 136 mm. 101 Mmm. 136 mm.

e Bara HeTT0: 226,51

e Bara 6pyTT0: 334,51

e [1BoCcTOpPOHHIl po3'em ans 3apsgxaHHs TWS (micro USB / lightning)

BwmicT ynakoBku 3’egHaHHA

1. NigkntodiTs 3apsAHY CTaHLilo 3a 4ONOMO-

roo:

a) apanTtepa xwBneHHs QC (pekomeHayeTbCs
4 Br);

Besppotosa 3apsig- | 6) USB-nopris 2.0 / 3/0 MK abo HoyT6yka;

Ha cTaHuis B) MOPTATVUBHOTO 3apSiAHONO MPUCTPOID.

2. Moknapite cMapTdOoH Ha 3apsaHy CTaHLilo

i nepekoHamnTecs, Lo BiH 3apsiaXaeTbCs.

3. [ins Toro, Wwo6 roaMHHUK NoYae 3apsia-

XaTuncs, MOMICTITb AOTO Ha MarHiTHy 30HY

6e30pOTOBOI 3apaaKN.

4. MoknagiTe YOXOMN AN HABYLLHWUKIB Ha

3apsiAHy CTaHLjlo | nepekoHanTecs, LWo

NPUCTPIN 3HAXOAUTLCS B MPaBUIbHOMY

NONOXEHHI.

Ka6enb Type-C

Koportke kepis-
HULITBO

DEPANARE

Problema

Solutie

Dispozitivul nu se
ncarca

- Adaptorul de alimentare ar trebui sa fie
conectat la priza
- Indicatorul LED ar trebui sa fie aprins

Tncarcarea fara fir
pentru smartphone
nu functioneaza

- Scoateti carcasa sau orice alte obiecte de
pe smartphone si incercati din nou

Tncarcarea fara fir
pentru Apple Watch
nu functioneaza

- Reglati pozitia ceasului de pe placa de
incarcare

- Schimbati cablul de incarcare daca
problema nu a fost rezolvata

Tncarcarea fara fir
pentru AirPods nu
functioneaza

- Scoateti carcasa suplimentara sau orice
alte obiecte din carcasa AirPods si incercati
din nou

Incarcarea AirPod-
urilor prin cablu nu
functioneaza

- Cablul trebuie conectat la portul USB
- Schimbati cablul Lightning daca problemele

nu sunt rezolvate

RESAVANJE PROB

LEMA

Problem

ReSenje

Uredaj se ne puni

- Ispravlja¢ treba prikljuciti u uti€nicu
- LED indikator bi trebalo da bude uklju¢en

Bezi¢no punjenje
za pametni telefon
ne radi

- Uklonite kuciste ili bilo koje druge predmete
sa pametnog telefona i pokusajte ponovo

Daca nici una din aceste actiuni nu rezolva problema, va rugam sa
contactati echipa Canyon pentru suport:
http://canyon.eu/ask-your-question/

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi instructiunile de mai jos inainte de a incepe
utilizarea produsului
1. Nu expuneti dispozitivul la umezeala excesiva, apa
sau praf. Nu instalati dispozitivul in camere cu nivel
ridicat de umiditate sau praf. .
2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu-l pozitionati in
razele directe ale soarele sau in apropierea unor surse de caldura.
3. Produsul trebuie conectat la o sursa de alimentare conform
indicatiilor din manual.
4. Nu turnati lichide sau substante de curatare. Curatati boxa doar cu
materiale textile.

Avertizare
Este interzis sa dezasamblati produsul. Incercarea de a repara
produsul duce la pierderea garantiei.

Ako radnje iz gornje liste ne doprinose reSavanju problema, obratite se
timu za podrsku na CANYON sajtu
http://canyon.eu/ask-your-question/

SIGURNOSNA UPUTSTVA
Pazljivo procitajte i sledite sve upute prije koristenja
ovog proizvoda.
I 1. Ne izlaZite uredaj prekomernoj vlazi, vodi ili prasini.
Nemojte instalirati u prostorijama sa visokom vlazno$éu

Bezi¢no punjenje
za Apple Watch
ne radi

- Podesite polozaj sata na podlozi za
punjenje

- Zamenite kabl za punjenje ako problem
nije reSen

Bezi¢no punjenje
za AirPods ne radi

- Uklonite dodatno kuciste ili bilo koji drugi
predmet iz AirPods kutijice za punjenje i
pokusajte ponovo

Punjenje AirPod-a
kablom ne radi

- kabl treba spojiti na USB prikljuc¢ak
- Zamenite kabl ako problemi nisu reseni

ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

ReSitev

Naprava se ne polni

Napajalnik je treba prikljuciti v vtiénico
LED indikator mora biti vklopljen

Brezzi¢no polnjenje
pametnega telefona
ne deluje

QOdstranite zas¢itne ovitke ali druge
predmete s pametnega telefona in poskusite
znova

BrezzZi¢no polnjenje
za Apple Watch ne
deluje

Prilagodite poloZaj naprave na polnilniku
Zamenijajte polnilni kabel, ¢e tezava ni
odpravljena

Brezzi¢no polnjenje
AirPods ne deluje

1z polnilnega ohisja AirPods odstranite mozne
moteCe predmete in poskusite znova

Polnjenje AirPods
preko kabla ne
deluje

Preverite, ¢e je polnilni kabel pravilno
namescéen

Zamenjajte polnilni kabel, ¢e tezava ni
odpravljena

ODSTRANOVANIE PORUCH

Problém

RieSenie

Zariadenie sa
nenabija

Napajaci adaptér by mal byt pripojeny do
elektrickej zasuvky
LED kontrolka by mala svietit’

Bezdrotové
nabijanie smartfénu
nefunguje

Smartfon vyberte z puzdra alebo z neho
odstrarite ochranny obal a skuste to znova

Bezdrétové
nabijanie hodiniek
Apple nefunguje

Zmerite polohu hodiniek na nabijacej
podlozke

Ak sa problém nevyriesil, vymefite nabijaci
kabel

Bezdrétové
nabijanie sltchadiel
AirPod nefunguje

Nabijacie puzdro sluchadiel AirPod vyberte z
ochranného puzdra alebo z neho odstrarite
ochranny obal a skuste to znova

Nabijanie
slichadiel AirPod
prostrednictvom
kabla nefunguje

Kabel Lightning by mal byt pripojeny k USB
portu

Ak sa problém nevyriesil, vymerite kabel
Lightning

YCTPAHEHUE HEU

CMNPABHOCTEM

Mpo6nema

PewieHne

YcTponcTeo He
3apshraeTcs

AganTep nUTaHUst BOIMKeH BbITb NOAKITHOYEH
K po3eTke.

CBETOAMOAHbIN UHAMKATOP AOMKEH BbiTb
BKITHOYEH.

BecnposogHas
3apagka ans
cMapTtdoHa He

CHumunTe Yexon unu niobele apyrme
npeameTsbl Co cMapTdoHa 1 nornpobyiite
cHoBa.

pabortaer
Becnposoanas %Tgﬂzrxgapégleuaanomewe 4acoB Ha
3apsigka anst Apple ;

Watch He pa6oTaet

3ameHuTe kabenb 3apsaku, ecnu npobnema
He pelueHa.

Eaecggf():z’f_l;a” CHUMUTE [OMONHUTENbHbIA Yexomn unu
Air%ods fe niobble Apyrvie NnpeaMeTbl C Yexna ans
paGoTaer 3apsipku AirPods 1 nonpobyiiTe cHoBa.
3apsaka AirPods Ka6enb Lightning gonxeH 6biTb NoaKMOYeEH K

He paboTaet vyepe3
Kabenb

USB-nopry.
3amenunTe kabenb Lightning, ecnu Henonagkun

He YCTpaHeHbl.

YCYHEHHS1 HECTIPABHOCTEM

Mpo6nema PiweHHs
i AnanTep noBuHeH ByTU yBIMKHEHMI y PO3ETKY
Eapglg?ﬁglexcﬂ i Npu ULOMY Mae ropiTi
cBITnoaioAHWIA iHAnkaTop.
BesgpoToBa

3apagka ans
cmapTdoHa He
npautoe

3HimiTb Yoxon abo Byab-Aki iHwWi NnpeameTy 3i
cmapTdoHa i cnpobynTte 3HOBY.

BesgpoToBa
3apsagka ans Apple
Watch He npautoe

Biaperyntoiite NONOXeHHA roaMHHUKa Ha
3apsiaHin cTaHuii.

3aMiHiTb kabenb 3apsmkaHHs, AKLWO
npobnema He BupilleHa.

BeagpoToBa
3apsaaka ans
AirPods He npautoe

3HiMiTb foaaTkoBUIA Hoxon abo Byab-AKi iHLWI
npeaMeTy 3 Yoxna ana sapspkaHHa AirPods i
cnpobyiTe 3HOBY.

3apsigka AirPods
He Npautoe Yepes
kabenb

Kabenb Lightning noBuHeH 6yTu nigknioveHuit
go USB-nopry. =

3amiHiTb kabenb Lightning, skiwo
HecnpaBHICTb He YCYHYTO.

i prasinom.
2. Ne izlazZite uredaj toploti: ne stavljajte ga blizu uredaja za grejanje i
nemojte ga izlagati direktnim sunéevim zracima.
3. Proizvod mora biti spojen samo na izvor napajanja naveden u
priruéniku za rad.
4. Nikada ne prskajte deterdZente za CiS¢enje. Ocistite uredaj samo
krpom.

UPOZORENJA
Zabranjeno je rastavljanje uredaja. Ne preporucujemo popravke ovog
uredaja. Neovla¢ene popravke rezultiraju gubitkom garancije.

Ce ukrepi z zgornjega seznama ne prispevajo k reSevanju tezav, se
obrnite na podporo na Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Proizvajalec: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo izdelka natanéno preberite in upostevajte
vsa navodila.
1. Naprave ne izpostavljajte prekomerni vlagi, vodi ali
prahu. Ne namesc¢ajte v prostore z visoko vlaznostjo in
prahom.
2. Naprave ne izpostavljajte vro€ini, blizini grelnih naprav in
neposrednim son¢nim zarkom.
3. Napravo ¢istite samo s suho krpo.

Opozorilo
Nepooblaseni osebi je prepovedano demontirati napravo. Poskus
popravila te naprave ni priporogljiv in vodi do izgube garancije.

Ak ukony z vysSie uvedeného zoznamu nepomohli problém vyriesit,
obratte sa na tim podpory spolo¢nosti http://canyon.sk/spytajte-sa/

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond
Court, 4103, Ayios Athanasios http://canyon.sk

BEZPECNOSTNE POKYNY
Skor nez zacnete tento produkt pouzivat, si dokladne
preditajte nasledujuce pokyny a postupujte podla nich.
1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti, vode
alebo prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou
vlhkostou alebo prasnostou.
2. Zariadenie nevystavuijte teplu: nepokladajte ho do blizkosti
vyhrevnych zariadeni a nevystavujte ho priamemu sine¢nému
Ziareniu.
3. Zariadenie Cistite vyhradne suchou handri¢kou.
Varovanie
Zariadenie sa nesmie rozoberat. Pri svojpomocnej oprave zariadenia
hrozi strata zaruky, preto ju neodpori¢ame.

Ecnwv genctans U3 cnvcka Bblle He NMOMOraloT peLLnTb npobnemy,
noxanymcra, obpatutech k cnyx6e nopgaepxkun Ha caiite Canyon
http://canyon.eu/ask-your-question/.

MNpousBoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103,
HanmoHa Kopr, yn. KonoHakuny 43, Arnoc AtaHacuoc. http://canyon.ru
WUmnopTtep B Poccuiickon ®egepaummn: OO0 "ACBUC",

129515, r. Mockea, yn. Akagemuka Koponesa, gom 13 cTp. 1,

Ten. +7 495 775 06 41.

WHCTPYKLIMX NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU
MpouuTaiite 1 cnegynTe BCEM MHCTPYKUMAM nepeq
MCNonb30BaHNEM NPOAYyKTa.
1. OBeperaiiTe yCTPOWCTBO OT MOBbILLIEHHO BMAaXHOCTH,
nonagaxus BoAabl v Nbinu. He yctaHasnueaiite
B MOMELLEHUSX C MOBbILLIEHHON BMaXHOCTBIO 1
3anbINIEHHOCTbIO.
2. ObeperaiiTe yCTPOWCTBO OT HAarpeBa: He yCTaHaBNMBaliTe ee pPsAoM ¢
HarpesaTernbHbIMM NpUbopaMmn 1 He NoABepraTe BO3AENCTBUIO NPSIMbIX
COMHEYHbIX Ny4ei.
3. MpoayKT AonxeH BbITb NOAKIIOYEH K UCTOYHWKY MUTaHWS TOMBKO TOTO
TNA, KOTOPLIV ONMUCaH B MHCTPYKLWK NO 3KCnnyaTaumu.
4. OumLanTe yCTPOMCTBO TOMNBKO CYXOW TKaHbIO.

Akwio Aii i3 BULLIE3a3HAYEHOro CNUCKY He JonomaralTb, 3BepTanTech
B cnyx6y nigTpumkn Ha Be6-caiTi Canyon: https://canyon.ua/tech-
support-ua/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, Jlimacon 4103, JaimoHa

Koprt, Byn. KonoHaki 43, Arioc AtaHacioc, http://canyon.eu

IMnopTep B YkpaiHi: TOB Ml «<ACBIC-YKPAIHA», 03061, M. Kuis, Byn.

[asoBa, byauHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, https://canyon.ua/

IHCTPYKLIT 3 TEXHIKW BE3MEKU
Mepen noyYaTkoM ekcrnyaraLdii NpoayKTy YBaXHO NpoYn-
TanTte Ta JOTPUMYMTECH BCIX IHCTPYKLiA.
1. OBepiranTe NPUCTPIN Big BOMOry, NOTpansisiHHSA BOAM i
nuny. Takox He po3MmiLLlyiTe B NPUMILLIEHHSIX 3 NigsuLLe-
HOIO BOSOrCTIO, BENWKUM BMICTOM Muny.
2. ObepiraiTe NpuCTpilt Bif NeperpiBaHHs: He cTaBTe No6nu3y onanto-
BanbHVX NpUNagis i He nigaaBanTe BNUBY NPSMUX COHSIYHMX MPOMEHIB.
3. MpucTpiii NOBUHEH ByTyW NiAKIIOYEHUI [0 [Kepena XUBMNEHHS TiNbKu
TOro TUMY, KU 3a3Ha4YeHWIA B IHCTPYKLi No ekcnnyartavi.
4. OunLLyNTe NPUCTPI NULLIE CYXOo TKAHNHO

GARANTIE

Perioda de garantie incepe din momentul achizitiei produsului dela
reprezentantul autorizat CANYON.

Data achizitiei este specificata pe chitanta sau factura. In perioada
de garantie, reparatia sau dispozitivului trebuie aprobata de Canyon.
Pentru a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat impreuna
cu dovada cumpararii. Perioada de garantie este de 2 ani de la data
cumpararii. Informatii suplimentare despre garantie pot fi gasite pe:
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

Data producerii: (verificati ambalajul). Produs in China

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

GARANCIJA

Garantni period pocinje od dana kupovine proizvoda od CANYON
ovlaséenog prodavca. Datum kupovine je datum naveden na racunu ili
na otpremnici. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena ili povracaj
novca za kupovinu ¢e se izvrsiti po pravilima kompanije CANYON. Da bi
se ostvarila usluga garancije, roba mora biti vra¢ena Prodavcu na mesto
kupovine zajedno sa dokazom o kupovini (racun ili otpremnica). 2 godine
garancije od datuma kupovine od strane kupca. Rok trajanja servisa je 2
godine. Dodatne informacije o kori§¢enju i garanciji dostupne su na adresi
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum proizvodnje (vidi na pakovanju). Zemlja porekla: Kina

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, Kolonakiou ulica 43, Diamond Court
4103 Agios Athanasios Limassol — Kipar http://canyon.eu

GARANCIJA

Garancijski rok za¢ne teci od dneva nakupa izdelka pri pooblaséenem
prodajalcu druzbe Canyon. Datum nakupa je datum, naveden na
prodajnem potrdilu ali na tovornem listu. V garancijskem obdobju se
popravilo, zamenjava ali vradilo kupnine izvede po presoji druzbe
Canyon. Za pridobitev garancijske storitve je treba blago vrniti
prodajalcu na mestu nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali
tovorni list). 2 leti garancije od datuma nakupa s strani potro$nika.
Zivljenjska doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so
na voljo na https://canyon.eu/warranty-terms/

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynat diiom zakupenia produktu od
autorizovaného predajcu znacky Canyon. Za deri zakupenia sa
povazuje datum uvedeny na pokladni€énom bloku alebo fakture. Po¢as
zarucnej doby sa akakolvek oprava, vymena alebo vratenie ceny za
nakup uskutoéiiuje na zaklade uvazenia spolo¢nosti Canyon. Aby
ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet tovar vratit predajcovi, u
ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kupe (pokladni¢ny blok
alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo diia zakUpenia spotrebitelom.
Servisna zivotnost su 2 roky. Dalie informacie o pouzivani a zaruke
su dostupné na stranke https://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Déatum vyroby: (uvedeny na obale). Vyrobené v Cine.

Mpeaynpexpexus

3anpellaeTcsa cHAMaTbL Kopnyc ycTpoiicTaa. MonbiTka
OTPEMOHTUPOBATL AaHHbIN NPUBOP He peKoMeHAYeTCs U BEAET K
notepe rapaHTuu.

FAPAHTUNHBLIE OBA3ATENILCTBA

[apaHTUIHbIN CPOK UCYUCAISIETCS CO AHSA MOKYMNKW ToBapa

y aBTOpu3oBaHHoro Mpogasua Canyon. 3a aaTy nokynku
NpuMHUMaeTcsa AaTta, ykasaHHas Ha Balem ToBapHOM yeke unm xe

Ha TpaHCMNOPTHOW HaknagHowW. B TeyeHne rapaHTuitHoro nepuoaa
PeMOHT, 3ameHa nmbo Bo3BpaT CpeACTB 3a MOKYMNKY NPOU3BOAUTCS

Ha ycmoTpeHue Canyon. [ns npegocTaBneHns rapaHTURHOIO
obcnyxuBaHus ToBap AomkeH ObiTb Bo3spalleH MNpoaasLy Ha MecTo
NOKYMKW BMECTe C 1oKa3aTenbCTBOM MOKYNKK (YeK Un TpaHcnopTHas
HaknagHas). FapaHTus 2 roga ¢ MOMeHTa npuobpeTeHnst ToBapa
notpebutenem. Cpok cnyx6bl 2 roga. flononHutensHas nHdopmaums
06 “Ccnonb3oBaHWK ¥ rapaHTUM AOCTYMNHa Ha cainTte
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

[lata npouasoacTBa: (CM. Ha ynakoBke). CTpaHa Npu3BoauTEnb:
Kutan.

NMONEPEMXEHHSA
1) 3abopoHsieTbes po3bupat NpucTpii. Cnpobu camoCTiINHOTO PEMOHTY
npv3BseayTb A0 BTPaTV rapaHTii.

FAPAHTINHI 3060B'A3AHHA

lapaHTiiHUIN TepMiH 0BYMCIIIOETLCS 3 AHA MOKYNKX TOBapy y
aBTopu3oBaHoro Mpoaasusa Canyon. 3a gaTy nokynku NnpuiMaeTbest
fAaTa, 3asHayeHa Ha Bawomy ToBapHOMY Yeky abo >k Ha TPaHCMOPTHIN
HaknagHin. NpoTarom rapaHTINHOrO Nepiofgy PemMoHT, 3aMiHa abo
NOBEPHEHHS KOLLTIB 3a MOKYMNKY NPOBOANTLCS Ha poscyd Canyon.
[ina HapaHHA rapaHTiiHOro o6CcnyroByBaHHSA ToBap NOBUHEH ByTn
nosepHyTuii MNpoaasLo Ha MicLe NOKYNKU pa3oM i3 NiATBEPAXKEHHHAM
nokynku (4ek abo TpaHcnopTHa HaknaaHa).

[apaHTis 2 pokv 3 MOMeHTY NpuaGaHHs ToBapy cnoxvsadem. TepmiH
cnyx6u 2 poku.

3a 6inbLw geTanbHoO iHhopMaLieto Woao rapaHTinHUX TEPMIHIB,
6yab nacka, 3BepTaiiteck o: https://canyon.ua/garantiyni-umovy/

[ata BupobHuuTBa: (AUB. Ha ynakosui). KpaiHa Bupo6Huk: Kutaii.
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